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fur foietarcie ®tafot Sansift
30 2lu3gege!beu ^an^tg, &sut 1 0 . $Uuguft 1025

65 SCuf ©runb be§ ©efeljeS, betreffenb bte (Srmadfttgung be§ ©enat§ gur §8erfunbttng internationaler 
3Sertrdge unb Slbfommett bont 21. September 1922 (©efeljblatt ©. 444) toirb golgenbes oerfihibet.

„$ie S'vcic Strtbt Sangig ift getnafe SIrtilel 2 unb 6 ber flonaeution gtbifdjen poleli 
unb ber greien ©tabt ©angig bom 9. Skobember 1920

beut gmifdjen ifMen unb ®d)i»c&ctt aut 2. ©egember 1924 aBgcfĄIoffcnen #a«J>cX§Uevtvafl
mit SBirfuttg bom 17. Suli 1925 ab afó SevttagSpattei tmgetvctcn."

Scv 2Bortla»t btcfc§ ^sutDcBDcvtvsigeS usirb ttadjftcljettD berfitnDet.

©angig, ben 6. Stuguft 1925.
© er © e n at  ber  g r e i e t t  © t a b t  ©ang i g .

Dr. S te ljm . Dr. g r . a u t

Traite dc Commerce et de Navigation 
entre la Pologne et la Suede.

D e P resident de la Republique Polonaise 
d’une part, e t Sa M ajeste le P o i de Suede d  autre 
part, animes d ’un egal desir de favoriser et de 
developper les relations commerciales entre les 
deux pays, ont decide de conclure un d ia ite  de 
Commerce e t de N avigation et ont nomine a cet 
effet pour leurs Plenipotentiaires, savoir:

Le P residen t de la Republique Polonaise: 
M onsieur A leksander Skrzyński, docteur 

en  droit, M inistre des Affaires Etrangeres, 
M onsieur Józef K iedron, M inistre de 1 In 

dustrie et du Commerce;
Sa Majeste le Roi de Suede:

M onsieur Cossva Anckarsvard, Son Envoye 
E xtraordinaire et Ministre Plenipotentiaire 
pres de la Republique Polonaise, 

lesquels, apres s’etre communique leurs pleins- 
pouvoirs respectifs, trouves en bonne et due 
forme, sont convenus des articles suivants.

( ®  e u t f d j e  U b e r f e f j u n g . )
^fl«bel^= unb ©cfeiffaljriSfcertrag 
^tm fdjen sJ3t?Icit nuts @rf)it)ebt*n.

©et i)Srafibent bcr poluifcfjett 9tepublif einerfeit§ 
unb ©elite Skafeftat ber Stotiig bon ©djtueben 
anbererfeit§ f)aben, bon bent gteidjen SBunfdje ge= 
leitet, bie £attbel§begief|ungen gmifdfen ben beiben 
Sanbern git forbern unb meiter auSgubauen, ben 
Slbfdjlujg etue§ £anbel3» unb ©djiffaprtSbertrageS be* 
fdjloffen unb gu biefem Siuecfc gu iprett Sebolt* 
mdcptigten eritanut:

ber 5)5raftbeni ber poImfĄen Utepublif:
Jperru Slteffanber ©frgpńgft, ©oftor ber 94ed)te, 

Skinifter be§ Slufgerett,
§errn  3 ógef .tiebroń, Skinifter fur Snbuftrie 

unb §attbel;
©etite Stkajeftat ber Sonig bon ©dpmeben: 
§errn  ©ojgba SlndarSbarb, feinen aufgerorbent* 

licpen ©efanbtenunb beboHmacptigten akinifter 
bet ber polnifdpen Jiepublif, 

bie nad; Slustaufd) iprcr fur gut unb ridjtig befunbeneu 
93ollmacpten itber folgenbe Slrtifel itbereingefommen 
fittb:

(Sldjter Sag nad) flblauf be® SluSgdBctafle®: 27. 8. 1925).



Article I.
1) Les ressortissants de l’une des Parties Con- 

tractantes, etablis sur le territoire de 1’autre Parfcie 
ou y residant temporairemeut, jouiront, en ce 
qui concerne1 l’etablissement et 1’exercice du 
commerce et de 1’Industrie sur le territoire de 
1’autre Partie, des mimes droits, privileges, 
im m u n ities, faveurs et exemptions que les ressor- 
tissants de la nation la plus favorisee.

2) Ils n ’auront a payer aucun impot, taxe, 
droit ou charge sous quelque denomination que 
ce soit autre ou plus eleve, que ceux qui sont 
ou seront peręus des ressortissants de la nation 
la plus favorisee.

Article II.
1) Les ressortissants de chaque Partie Con- 

tractante recevront sur le territoire de 1 autre 
Partie par rapport a leur situation juridique, leurs 
biens mobiliers et immobiliers, leurs droits et 
inter Its, le mim e traitem ent que celui accord! ou 
a accorder aux ressortissants de la nation la 
plus favorisee.

2) Ils seront libres de regler leurs affaires 
sur le territoire de l’autre Partie, soit personnelle- 
ment, soit par un in term ediate de leur propre 
choix, et ils auront, en se conformant aux lois 
du pays, le droit d’ ester en justice et acces libre 
aupres des tribunaux et des autorites. Ils joui
ront quant aux rapports judiciaires de tous les 
droits et immunites des nationaux et comme 
ceux-ci ils auront la faculte de se servir pour la 
sauvegarde de leurs interets d avocats ou de man- 
dataires choisis par eux-memes.

3) Ils seront dispenses du payement des 
emprunts et des dons nationaux forces, ainsi que 
de toute autre contribution, de quelque nature 
qu’elle soit, qui seraient imposes pour les besoins 
de guerre ou par suite de circonstances excep- 
tionnelles.

4) Les ressortissants de chaque Partie seront 
exempts sur le territoire de 1 autre de tout seivice 
imlitaire personnel obligatoire et fonction officielle 
obligatoire, administrative ou judiciaire, sauf en 
matiere de tutelle, ainsi que de toute contribution, 
soit en argent, soit en nature, imposee en lieu 
et place du service personnel obligatoire. Ils ne 
seront astreints en temps de paix et en temps
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Strtifet I .

1. ® ie  © fa atS an g ep rtgen  ber einen SSertragS* 
partei, bte [id) im  ©ebiete ber anberen niebergelaffen  
Ijaben ober fief) bort norubergetjeub auftjalten, gettiefjen 
tjinfiditlidj ber 9tieberlaffung unb ber 2tu§ubung be§ 
£ a n b e l§  unb be§ ©eroerbe§ tin ©ebiete ber anberen 
SSertragSpartei biefelBen Sftedjte, SSorreĄte, greiljeiten  
rtnb 93ergiinftigungen mie bte <5taat§angeIjorigeit ber 
m eiftbegitnftigten N ation .

2. <5ie Ijaben feine anberen ober Ijoljeren © teuern, 
©ebitfjren, SIbgaben ober Saften unter irgenb einer 
Segeidjttung gu entrid)ten, al§ fie gur 3 e^  °^ er 
fiinftig Don ben <Staat§angeprtgen ber meift* 
begunftigten N ation  erljoben merben.

SIrtifel II.
1. ® ie  <Staat§angetjorigen einer 93ertrag§partei 

erfafjren int ©ebiete ber anberen f)infic£ttlic^ ifjrer 
9ledjt§ftellung, ifjrer bemeglidjen unb unbemeglidjen 
©liter, iljrer 3tedjte unb 3ntereffen biefetbeSefjanblung, 
inie fie @taat§ange!jorigen ber m eiftbegunftigten Station  
gemafjrt mirb.

2. ©§ fteljt i^nen frei, ifjre 2tngelegenfjeiten auf 
bent ©ebiete ber anberen C artel entroeber perfonlicfj 
ober burd) einen SSermittXer ttadj eigetter SBafjl gu 
orbtten; fie Ijaben ba§ 3ledjt, in  Untermerfung unter 
bie ©efe^e be§ SanbeS uor © eriĄ t aufgutreten unb 
unget)inberten g u tr itt  gu ben ©eridjten unb S e p r b e n .  
@ie geniefjen in 3ftedjt§ljilfebegieljungen aHe SRet^te unb 
gretfjeiten ber etgenen ftaatSangetjorigen 2anbe§* 
finber unb finb loie biefe befugt, gur 28al)rung ifjrer 
Sntereffen ftĄ felbft gemaljtter ffteĄtSantnalte ober 
SBettoIImaĄtigter gu bebienett.

3. ® ie finb non natioualen  groattgSanleifjen unb 
D p fen t forote nott jeber anberen Stbgabe, melcfjer 
2Irt fie aucfj fein mag, bie fitr bie SBeburfniffe be§ 
$riege§  ober ittfolge non au§nal)m§tneifen Itm ftanben  
auferlegt mirb, befreit.

4. ® ie  <Staat§angefjorigen jeber 9Sertrag§partei 
finb int ©ebiete ber anberen non jebent perfonlicfjen 
obligatorifdjen SKilitarbienft unb non jeber amttidjen 
obligatorifdjen, nerinaltung§ntafgigen ober geridjttid)en 
X atigfeit, m it SM nafjm e non SSormunbfdjaftl* 
angelegenfjeiten, foinie nott jeber Seiftung, fei e§ in 
© elb ober in  Slaturalien, bie anfteEe ber perfonlidjen 
©ienftpftidjt auferlegt mirb, befreit. @ie fittb in
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de g uerre  q u ’aux p resta tio n s e t requisitions mill- I griebenS- iutb in $rteg§3eiten nut 31I- belt m ilita r ismST im posees L  n a t io .a u *  dans 1, mem o S efm m qen  n«b Seiftu ttjm  nnb
m esure e t  d ’aprfes les m em es principes que ces etgettett © taatSange^origen au fe 9 ®rimb*
dern ie rs  e t  tou iou rs con trę  une  indem nitó  equi- gwar in bemfelBett SJiafee unb nadj betlfelBett ®derm ers, tou jo  u j ^  ^  ^  unb ^  gegen eme angenteffene

©ntfdfabigung.
SXrtifcI III .

1. ©ie SCftiett* unb anberen ©efettfdjaftett, bie 
redftSgiiltig nac£) ben ©efeijeit einer bet 93ertrag§s 
parteien begriinbet worben finb unb ilfren @efe[I= 
fdjaftSfifc tit beren ©ebiet tjaben, werben if)re rccCjtlic^e 
©teilung auf bent ©ebiete bet anbeteit ip>artei an- 
erfannt fefien, borau§gefeigt, bafg fie nidjt einen 
unerlaubten ober unlautereu 3 wed berfolgen. @te 
werben in  Unterwerfung unter bie ©efeije unb 93 er* 
orbnungen freien unb ungei)inberten Q utritt gu ben 
©eridften IjaBen, fei e§, nut eine ftlage gu erlfeben, 
fei eS, um fid) bort gu nerteibigen, unb ebenfo gu 
ben anberen. S e p rb e n .

2. 2Ba§ bie Qutaffunq ber in 2tbfaig 1 e rw ap ten  
atftien* unb anberen ©efeltfdfaften gur 2tu§u6ung 
ip e§  fcanbeB unb ip e §  ©ewerbe§ auf bent ©ebiete 
ber anberen 93ertrag§partei anlangt, fo finben bte 
bort geltenben ©efefse Stnwenbung.

3. 2Benn biefe ©efettfdjaften einntal nadj ben int 
©ebiete be§ betreffenbeu 2anbe§ gur 3 eit ober fiinftig 
in Sfcraft befxublidjen © efepn  unb SBorfdjriften gu» 
qelaffen finb, fo werben fie leinen anberen ober p tjeren  
©efiuBren, fiaften nnb int attgemeinen teinen anberen 
ober BoBeren fi§M ifcpn 2(6gaben, gleicpiel wetcpr 
2Irt, ltnterworfeit, at§ fie ben ©efettfdjaften irgenb 
eineS britten <Staate§ auferlegt werben.

4. ©ie finb bon nationalen 3wattg§anleiijen unb 
Opfern fowie non jeber anberen Stbgabe, wetdjer 
Strt fie audj fein mag, bie fur bie Sebitrfniffe be§ 
^riege§ ober infotge Don au§nafjwt§weifen llm= 
ftanben auferlegt wirb, befreit.

tab le .

A rtic le  I I I .
1) L e s  so c ie te s  a n o n y m e s  e t  a u tre s  qui, d ’ap re s  

le s  lo is  d ’u n e  d es  P a r t ie s  C o n tra c ta n te s , so n t 
v a lab lem ex it c o n s titu e e s  e t  q u i o u t le u r  s iege  
so c ia l su r  so u  te r r i to ire ,  v e r ro n t le u r  ex is te n c e  
ju r id iq u e  re c o n u u e  su r  le  te r r i to i re  d e  1 a u tre  
P a r t ie ,  p o u rv u  q u ’elles  n e  p o u rsu iv e n t p a s  u n  b u t 
ill ic i te  ou  c o n tra ire  au x  m o e u rs , e t  a u ro n t, e n s e  
c o n fo rm a n t a u x  lo is  e t  r e g le m e n ts , lib re  e t  fac ile  
ac ce s  d e s  T rib u n a u x , so it p o u r  in te n te r  u n e  ac tio n , 
so it p o u r  y  d e fe n d re , a in s i q u ’a u p re s  des  a u tre s  
a u to ri te s .

2) E n  ce qui concerne  1’adm ission des societes 
anonym es e t au tres, m en tionnees dans l 'a lm e a l ,  
a l ’exercice de leu r com m erce e t de leu r Industrie  
sur le  te rr ito ire  de 1’a u tre  P a r tie  C on trac tan te , 
les lois y  valab les se ro n t appliquees.

3) C es so c ie te s , u n e  fo is  ad m ise s  c o n fo im e 
m e n t a u x  lo is  e t  p re sc rip tio n s  q u i s o n t ou  s e ro n t 
en  v ig u e u r  su r  le  te r r i to i re  d u  p a y s  re sp e c tif  n e  
s e ro n t so u m ises  n i  a  d es  ta x e s , n i  a  d es  c o n tr i
b u tio n s , n i  e n  g e n e ra l  & d es  re d e v a n c e s  fisca le s  
q u e lle s  q u ’e lles  so ie n t, a u tre s  o u  p lu s  , e lev ees, 
q u e  ce lle s  im p o se e s  au x  so c ie te s  d ’u n  E ta t  tie rs  

q u e lco n q u e .
4) E lie s  s e ro n t d is p e n s e e s 1 d u  p a y e n u m t des 

e m p ru n ts  e t  d e s  d o n s  n a t io n a u x  fo rces , a in s i que 
d e  to u te  a u tre  c o n tr ib u tio n , d e  q u e lq u e  n a tu re  
q u ’e lle  so it, q u i s e ra ie n t  im p o ses  p o u r  le s  b eso m s 
d e  g u e r re  ou  p a r  su ite  d e  c irc o n s ta n c e s  excep - 

tio n n e lle s .
A rtic le  IV .

L e s  d ro its  e t  le s  ta x e s  in te r ie u rs  p e rę u s  pour 
le  c o m p te  d e  l ’E ta t ,  d e s  P ro v in c e s , C om m unes 
ou  d e s  I n s t i tu t io n s  p u b liq u e s , qu i g re v e n t ou  
g re v e ro n t la  p ro d u c tio n , la  p r e p a ra tio n  des m ar- 
c h a n d ise s  ou  la  c o n so m m a tio n  d ’u n  a r tic le  su r le  
te r r i to i re  d e  l ’u n e  d es  P a r t ie s  C o n tra c ta n te s , n e  
p o u r ro n t  p as  f ra p p e r  le s  p ro d u its , m archanclises 
o n  a r tic le s  d e  l ’a u t re  P a r t ie  d ’u n e  m a m e re  p lus

© ie © teuern
Strtifel IV . 

unb 2tbgaben, bie int iftneru
be§ 2anbe§  fur Sftedjnung be§ © taate§ , ber 5f3ro= 
mngen © enteinben ober offentlidjen © hm Ą tungen  
erfioBen werben, unb bie J&erfieHung, bie S u b e m tu n g  
non 2Baren ober ben 93erbraudj emeS 2 trttM §  tnt 
©ebiete ber eirten SSertragSpartei gur 3 e^  °&er tl9 
belaften, bitrfen bie ©rgeugniffe, SBaren ober Strtifel 
ber a n b e re n ^ a rfe i  in  fe inen tftarleren  ober b rudenberen
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forte ou plus genante que les produits, m archan- 
dises ou articles de la meme espece de la nation 
la plus favorisee.

A rticle Y.
1) Tous les produits du sol ou de 1’industrie, 

originaires et en provenance du territo ire douanier 
de 1’une des Parties O ontractantes qui seront 
im portes sur le territo ire douanier de 1’autre 
Partie, destines soit a la consommation, soit 
a l ’entreposage, soit a la reexportation, soit au 
transit, seront soumis, pendan t la duree du p re
sent Traite, au tra item ent accorde ou a accorder 
a la nation  la plus favorisee et ne pourront no- 
tam m ent, en aucun cas, etre soumis a des droits, 
coefficients, surtaxes, maj orations ou autres taxes 
plus eleves, ni a des restrictions autres que ceux 
qui frappent ou frapperont les produits ou les 
m archandises de la nation la plus favorisee.

2) Les exportations a destination du pays de 
1’une des P arties Oontractantes- ne seront grevees 
par 1’au tre P artie  de droits ou taxes autres ou 
plus eleves que ceux qui sen t appliques a 1’ex
portation d ’objets similaires dans le pays le plus 
favorise a cet egard, ni soumises a d ’autres re 
strictions.

3) Chaque P artie  s’engage done a faire bene- 
ficier, im m ediatem ent et sans conditions, l’autre 
de tou te  faveur, de to u t privilege et de toute 
reduction  de droits ou de taxes qu’elle a deja, 
accordes ou pourrait accorder a l’avenir sous les 
rapports susm entionnes, a titre  perm anent ou 
tem poraire a une tierce nation.

4) Les dispositions fixees par cet article ne 
s’appliquent pas:

a) aux privileges accordes ou qui pourront etre 
accordes ulteriourem ent par une des Parties 
Contractantes dans le trafic-frontiere avec 
les pays lim itrophes;

b) aux faveurs speciales resu ltan t cl'une union 
douan iere;

c) au regim e provisoire douanier entre les par
ties polonaise et alleniande de la H aute 
Silesie.

A rticle VI.
Les produits originaires et en provenance de 

tou t autre pays en transit sur le territo ire de 
l’une des Parties C ontractantes u tilisant ou non 
1’entreposage dans les ports francs, entrepóts

StRaffe treffert al§ bie gfeidfartigen C£rgcugni[fe, 2Baren  
ober Sfrtifel ber m eiftbegiinftigten  N a tio n .

SIrtifel V .
1. StECe 23oben= ober getoerblidfen © rgeugniffe, bie 

ait§ bem 3 ° K 9 e^ ei e ^er £inen 23ertrag§partei per* 
ftam m en unb Iferfommen unb in  ba§ Q oltgeb iet ber 
anberen ifSartei eingefiiifrt loerben, u m  oerbraudft, 
eiugelagert, )uieberau§gefiif)rt ober I)inbitrd)gefitf)rt gu 
loerben, erfafgeit loalfreitb ber © a u er  biefe§ 23ertrage§  
bie S e lfa itb lu n g , bie ber m eiftbegiinftigten  N a tio n  
gegem oatig  o b er in 3u fu n ftg e io a i)rt loirb. 3tt§befonbere  
loerben fie auf feinen  g a it  locber tjolferen ©ebiifjren  
Ifoeffigienteu, 3 u f d p 9 etb  ©rpofjungett ober foitftigen  
H bgaben nod) anberen  @ infd)ranfungeu u n tenoorfen , 
af§ fie b ieE rgeugitiffe oberSSaren  ber m eiftbegiinftigten  
N a tio n  gegenloartig  ober in  3 u fu n ft  ireffen.

2 . © ie  2Iu§fuf)t nad) bem  S au b e ber einen  
9Sertrag§partei loirb ooit ber anberen m it feinen  
anberen ober p fje r e n  3 o d e it  ober © ebiilfren belegt 
loerben unb feinen  anberen g in fd fran fu ngen  unter= 
loorfen loerben, al§ fie bie 2Iu§fufjr berfelben © egem  
ftdnbe nad) bem in  biefer ipinfidft m eiftbegiinftigten  
S an b e trejfen.

3. 3 e b e  ipartei oerpftidftet fid) fontit, bie anbere 
ltnoergiiglid) unb opne loeitere 23ebingungeit febe 
SBergiinftigung, jebeu iBorteit unb febe Qoft* ober 
©ebiilfreiierm afgigung geniejgen git laffeit, bie fie be= 
reit§ in  ben erloafpiten 33egief)ungen einer britten  
3Rad)t ftćinbig ober ooriibergeljenb geloaprt f)at ober 
in  3 u fu n ft getodffrt.

4 . © ie  burd) biefen Slrtifef feftgelegten  SBeftimm* 
ungen  finben feine S tm oenb u ng:

a) auf 93orredjte, b ieo o n ein er  ber 93ertrag§parteien  
iut © rengoerfefir m it ben angrengenben San b ern  
gur 3 eii  fpdter einm af geioafjrt loerben;

b ) auf befoitbere iB ergiinftigungen in fofge einer 
3 o H u n io n ;

c) auf bie oorfaufige 3 ° Q r29 2h tn 9 gtoifdjen bem  
polnifdfen unb bem beutfdjen © eif 06erfd)Iefien§.

Strtifet V I .
© ie  ©rgeugniffe, bie au§ febem  anberen S an b e  

fjerftam m en unb fjerfom m en nub fid) in bem © ebiete  
ber einen 93ertrag§partei aitf ber © urdffuljr befinben, 
geniefjen, gleidfoief ob fie bie S ag er  in ben ^reiffafeit,



libres, entrepots de transit ou autres entrepots 
douaniers, jouiront k leur im portation sur le 
territo ire  de 1’autre Partie, en ce qui concerne 
les droits d ’entree, tous autres droits et a tou t 
autre egard, d ’un  traitem ent au moins aussi 
favorable que celui qui serait accorde aux produits 
im portes directem ent du pays d ’origine.

A rticle VII.
1) Les Parties Contractantes n ’etabliront ni 

ne m aintiendront des prohibitions ou restrictions 
relatives a l ’im portation ou a Texportation re- 
ciproque qui ne s’appliqueront pas de la meme 
m aniere a lu n p o rta tio n  ou a l’exportation des 
memes produits dans le commerce avec tou t 
autre pays.

2) Les Parties C ontractantes sont convenues1 
que les restrictions et prohibitions concernant 
l’im portation et l’exportation de certaines mar- 
chandises et etablies par suite des conditions 
economiques actuelles ne seront m aintenues que 
pendan t le tem ps et dans la mesure rendus 
indispensables par lesdites conditions.

A rticle V III.
II est entendu toutefois, que les P arties Con

tractan tes auront la faculte d ’etablir des prohi
bitions ou restrictions relatives a l’im portation 
ou a l ’exportation v isant:

a) l ’ordre publique ou la securite interieure 
ou exterieure de l ’E ta t;

b) la sante publique ou des mesures de p re
caution contre les maladies des animaux 
et v eg e ta u x ;

c) des m archandises qui font l’objet d ’un m ono
pole d’E ta t;

d) des semences qui ne se p re ten t pas a 
l ’emploi dans le pays d ’im portation en 
raison de leur origine.

Article IX .

Dans le cas ou l’une des P arties C ontractantes 
soum ettrait une m archandise a un monopole ou 
rendrait l’im portation ou 1’exportation de certaines 
m archandises dependantes de conditions speciales 
de prix, de vente ou d’achat, sanctionnees par 
le G ouvernem ent ou par les organes habilites 
par lui, les conditions applicąbles a 1’autre Partie

bont Q olt Befreite S iagerpla^e, © u rd fg a n g S la g er  ober  
fon ftige  gollam tlidfie S a g erp la fte  Benuigen, Bet iljrer 
(Sinfufw in  ba§ © eB iet ber anbereit 5|5artet fjinficfftlicfi 
ber (SinfnljrgBtte, a lter anbereit ©eBuIjrett un b  itt 
jeber fottftigen 93egief)ung eine n tinb eften§  eBenfo 
g iin ftig e  S3et)anbtung w ie  fie ben  u n m itte lB ar  au§  
bent U rfprm tgS lanb e e ingefiilfrten  (Srgeugniffen ge= 
w alfrt w irb .

Strtifel V II.
1. ® ie  93ertrag§parteien  w erb en  feitte SSerBote 

ober (S infd franfm tgen fitr b ie gegeitfe itige  (Sim  ober 
Stu§fut)r einfitffren ober aufredfterlja lten , bie nicf)t 
aitd) in  berfelBen SBeife bie (Sim  ober StuSfuIfr ber= 
felBett (Srgettgniffe in i § a t tb e l  m it febent aitberen  
Sattb e  treffen.

2 . ® ie  33ertrag§parteien  fittb baf).in itbereinge- 
fon tm en , bafg b ie (S ittfdjranfungen u n b  SierBote fjitt* 
fidfttid) ber (S im  ttttb StuSfutjr Beftitnm ter SBarett, bie 
in fo tg e  ber g eg en w a rtig en  w trtfdfaftlid fen  SSerfjdltniffe 
feftgefefjt w orben  fiitb, ttttr fo la n g e  u n b  in  bent SD^afge 
aufredfterlfalten  w erben  fa llen , at§ biefe 9SerI)altniffe 
e§ bnrdfauS erforbertt.

S trtifel V III.
® ie  93ettra g § p a rte ien  fittb febocf) 6erecf)tigt, S8er= 

Bote ober (S infd franfungen  fitr bie (Sim  ober StitSfuIfr 
fe ftg u fe |e n  m it Stiicffidjt auf

a) b ie offenttidfe O rb n n n g  ober bie inttere ober  
ćtufjere © idferlfeit be§ © ta a te § ,

b ) bie offenttidje © efunb tjeit ober aSorfid^t§ntaf3= 
nafjnten  gegett H ran flje iten  non  X ieren  unb  
iP flangen ,

c) SBaren, bie © e g en fta n b  eine§ @ ta a t§ n to n o p o l§  
finb,

d ) © antereiett, bie ittt (Sittfulfrlanbe it)re§ llr=  
fpruttg§ IfatBer n id jt gur SSerm enbttng ge 
e ig n et finb.

S trtifel I X .
g a l l§  eine ber 2Sertrag§parteicn  eine SSare gutn  

Sfton op ot erljeBt ober bie (Sim  ober Stu§fut)r Beftitnm ter  
SBarett non  Befottberen 5$retó=, SIerfauf§» ober ®auf§=  
B ebingu itgen  aBIfaitgig mactjt, b ie non  ber 9Ieg ien tn g  
ober ben non  ilfr B etrauten © tetten  genefjntigt w o rb en  
finb, fo w erbett ber anbereit iJSartei bie g iin ftig ften  
aSebingungett gew dfw t w erb en , bie g eg en w d rtig  ober
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seront les plus favorables qui sont appliquees 
ou pourront etre appliquees aux produits ou aux 
ressortissants d ’un tiers E tat.

A rticle X .
1) Les objets passibles de droits d ’entree et 

servant d ’echantillons, & l ’exception des mar- 
chandises probibees, seront admis de part e t 
d’au tre en franchise tem poraire m oyennant con
signation des droits d en tree ou engagem ent 
cautionne garantissan t le payem ent eventuel de 
ces droits, sous reserve de l ’observation des 
form alites douanieres, necessaires pour en assurer 
la reexportation in tegrate dans un  delai qui ne 
doit pas etre inferieur a six mois.

E n  ce qui concerue lesdites form alites le traite- 
m ent de la nation la plus favorisee est recipro- 
quem ent garanti.

2) Les m arques de reconnaissance apposeefe 
aux echantillons par les autorites de l ’une des 
P arties C ontractantes seront pour l’etablissem ent 
de leur iden tite  reconnues par les autorites de 
l’autre Partie, bien en tendu  toutefois que celles-ci 
auront la faculte dans tous les cas ou cela leur 
paraitra  necessaire d ’y  apposer des m arques de 
reconnaissance supplem entaires.

3) Le benefice de cette franchise peut etre 
retire aux voyageurs et aux maisons de commerce 
qui ne se conform ent pas aux conditions etablies.

A rticle X I.
1) Les nego tian ts, les fabricants et autres 

producteurs de l’une des P arties C ontractantes 
qui prouvent par la presentation  d  une carte de 
legitim ation delivree par les autorites com petentes 
de leur pays qu’ils y  sont autorises a exercer 
leur commerce ou leur industrie et y  payen t les 
contributions legales a cet effet auront le droit 
de faire, soit personnellem ent, soit par des com- 
mis-voyageurs a leur service, des achats sur le 
territoive de l’autre P artie  chez des nego tian ts  
ou producteurs ou dans les locaus de vente publics. 
Ils pourront aussi prendre des commandes chez 
les negociants ou autres personnes qui pour leur 
commerce ou leur industrie u tilisent les marchan- 
dises en question. E n  ce qui concerne le paye
m ent des taxes de patente, ainsi qu a to u t autre 
egard, ils seront sournis au traitem ent de la nation 
la plus favorisee. Ils pourront avoir avec eux 
des echantillons, mais point de m archandises.

liinftig  cutf bie ©rgeugniffe ober © taatgangeljorigen  
eineg britten © taateg SInwenbung finben.

SIrttfel X .
1. ©egenftanbe, bie m it Cgirtfix r̂goECen belegt fittb 

unb al§ SEufter bienen, werben, w it  2lu§nafjme bon 
oerbotenen 2Baren, beiberfeitg ooriibergefjenb goEfrc^ 
gugelaffen, wenn ber (Sinful^rgoELetrag |in ter leg t ober 
eine tierpflid)tenbe © rflarung abgegebett wirb, bie bie 
etw aige @ntrid)tung biefeg QoKbetrageg gewal)rleiftet, 
unb oorbe!)aItIid) ber Seadjtung ber 3ottform lid)feiten, 
bie erforberlid) finb, run bie reftlofe 2BieberaugfuI)r 
innerfjatb einer g r i |f  bon 6 SEonaten gu gewalfrleiften.

3Ba§ biefe gorm lidjfeiten  aulangt, jo wirb beiber* 
feitg bie Seljanblung ber m eiftbegunftigten k a t io n  
gugeficEiert.

2 . © te ©rlennuugggeidjen, bie bie 95eI)orben ber 
einen SSertraggpartei bert SEuftern beifiigen, werben 
gur geftfteHung ber S b en tita t ber SEufter bon ben 
58ef)6rbett ber anberen ipartei anerfannt. © iefe finb 
jeb od) bered)tigt, in  alien f a l le n ,  in benen eg iljnen 
erforberlicf) erfdjeint, baneben weitere©rlennungggeic£)en 
beigufugen.

3. ® er ©  enup biefer QoHfreiI)eitfann ben Eeifenben  
unb $ a n b e l§ p u fe r n , bie fid) nid)t nad) ben geftellten 
iBebingunaen ridjten, entgogen werben.

SIrtifel X I.
1. Haufleitte, ©ewerbetreibenbe unb anbere ?)Sro= 

bugenten einer ber 93ertrag§parteien, bie burd) 9?or= 
geigurtg einer oott ben guftanbigen 23eI)orben iijreg 
Sattbeg auggefteHten leg itim a tio n  nad)weifen, bap fie 
bafelbft gur Stugiibung il)reg £>anbelg ober iijreg ©e= 
werbeg ermad)tigt ftnb unb bie gefeigmapigen ©teuern  
Ijierfiir entrid)ten, ffaben bag 3ted)t, entweber perfonlid) 
ober burd) in il)ren © ienfteu  fteljenbe IReifenbe 
auf bent ©ebiete ber anberen ipartei bei Haufleuten  
ober iprobugenten ober in  offentlid)en iBerfaufgljalten 
©infattfe gu madjen. @ie biirfen aud) bei ®aufleuten  
ober anberen iperfotten, bie fitr il)ren § a n b e l ober 
il)r ©ewerbe bie in  g r a 9 e fontntenben SBaren benotigen, 
Sluftrage einljolen. £infid)tlid) ber @ntrid)tung ooit 
©ewerbefteuent, fow ieinjeber anberen93egiel)uug werben 
fie bie 93ef)anblung ber meiftbegunftigten Station er= 
falgren. © ie biirfen SEufter bei fid) fiifjren, abev 
feitte 2Saren,



2) Les Parties Contractantes se donneront 
reciproquement connaissance des autorites chargees 
de delivrer les cartes de legitimation, des modeles 
de ces cartes, ainsi que des dispositions auxquelles 
les commis-voyageurs doivent se conformer dans 
l’exercice de leur commerce.

3) Les dispositions ci-dessus ne sont pas appli- 
cables aux industriels amhulants, non plus qu’au 
colportage et a la recherche des commandes chez 
despersonnes n ’exercant ni industrie, ni commerce, 
chaque Partie se reservant a cet egard entiere 
liberte a sa legislation.

Article X II.
En ce qui concerne les conditions du transit 

les deux Parties Contractantes s’engagent a appli- 
quer reciproquement dans leurs relations les dis
positions de la Convention et du Statut sur la 
liberte du transit, signes a Barcelone le 21 Avril 
1921, en se garantissant sous ce rapport le trai- 
tement de la nation la plus favorisee.

Article X III.
Les marchandises de l’une des Parties Con

tractantes jouiront quant aux transports par 
chemin de fer sur le territoire de l’autre Partie, 
en ce qui concerne l’expedition, les prix de trans
port, les taxes publiques relatives aux transports 
et a tous autres egards du traitement de la nation 
la plus favorisee.

II est entendu que le meme traitem ent sera 
accorde reciproquement aux personnes et bagages.

Article XIV.
1) Les navires et bateaux battant le pavilion 

de Fune des Parties Contractantes et leurs car- 
gaisons jouiront dans les eaux territoriales de 
1’autre Partie sous tous les rapports du meme 
traitem ent que les batiments nationaux et leurs 
cargaisons, quel que soit le lieu de depart ou de 
destination des dits navires et bateaux, quel que 
soit aussi le lieu d’origine ou de destination de 
leurs cargaisons. II s’ensuit notamment que les 
navires et bateaux de l’une des Parties et leurs 
cargaisons ne seront assujettis, sur le territoire 
de l’autre, a aucune taxe ou charge, quelle qu’en 
soit l’espece ou la denomination, peręue ou a 
percevoir soit au profit de l’Etat, soit au profit 
des provinces, des communes ou d estitu tio n s
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2. ® ie  3Sertrag§par!eiert geben einanber 3?enntnis> 

bon ben m it ber 5£u§fteHmxg ber 2eg itim ation §farten  
beauftragten SSeijorben, non ben 33orbntdeit fiir biefe 
Marten foiote bon ben 23eftim m ungen, nadj beiteit 
fidj bie §anb el§re ifen b en  in  2lu§itbung if)re§ £)attbeI3 
ridjten ntiiffen.

3. © ie  obigen Seftintntitngett fittbeit fem e 2Cn= 
loenbuttg auf ©eloerbetreibeitbe in i llntfjergieljen, audj 
n iĄ t auf ben §aufierlja ttb el unb auf ba§ Qcinfjolen 
bon Stuftragen bei ifSerfoiten, bie .loeber ^ a n b e l nod) 
© eloerbe treiben. S n  biefer £)ittfid)t b e p l t  fidj jebe 
iflartei uollige greifje it fiir ifjre ©efei^gefiung nor.

2lrtifel X I I .
2Ba§ bie 33ebingungett fiir ben © u r d jfu p b e r fe p  

a n la n g i, fo berpfiidjten fid) beibe iparteien , in  iljren 
gegenfeitigen 93e§iefjungen bie SBeftimntungeit be§ 
21bfomm en§ unb be§ © ta tu t§  iiber bie ©urdjfufjr* 
fr e ip it , ba§ am  21. SIpril 1921 in  B arcelon a  uitter* 
geidjnet morbeit iff, angum enben,inbent fie einanber in  
biefer S e g ie p t tg  bie 2 3 ep ttb lu n g  ber m eiftbegiinftigten  
N a tio n  geioaljrleiften.

SIrtifel X I I I .
© ie  3Barett ber einen 3Sertrag§partei geniejfeit 

bei ber 3Sef5rberung m it ber © ife n b a p  auf bem  
© ebiete ber anberen ijlartci p tfid jtlid ) b erS efo rb eru n g , 
ber 23eforberuitg§foften, ber offeittlidjen © ebiiljren  
fiir bie S eforberuttg  unb in  jeber anberen 93egiel)ttng 
bie 23ep itb lu itg  ber m eiftbegiinftigten  N ation .

© iefelbe SB epitb lung gemafjren fie einanber fiir 
ifjerfonen unb © e p d f t iid e .

S iriifet X I V .
1. © ie S d jif fe u n b fp I jr g e u g e p e b ie g la g g e b e r e in e n  

23ertrag§partei f i ip e n , unb beren S ab u n gen  gettiefjen 
in  ben § o p it§ g e io d ffe r n  ber anberen 5fSartei in  jeber 
iB eg iep n g  bie felbe S e p n b ltn tg  lnie bie e inp im ifd jen  
© cpffe unb beren S ab u ngen  oljite fRiidfidjt auf ben 
£>erfunft§= ober 23eftintm ung§ort ber befagten (Sdjiffe 
uttb fp p g e t tg e  nod) auf ben llrfpruttg§= ober 23e* 
ftim m ungSbrt ip e r  Sabungeit. ©§ fo lg t I)ierau§ 
inSbefonbere, baf3 bie ©djiffe unb $ a p g e u g e  ber 
einen 3Sertrag§partei unb beren S ab u n gen  auf bent 
© ebiete ber anberen feinett anberen ober p p r e n  
© eb iip ett ober Safteit irgenb meldjer 2Irt ober 93e* 
geidptttng m tterm orfen merbeit, bie fiir fftecptntg be§ 
<Staate§, ber iprobingett, ber © etiteinben ober irgenb  
loetcpr bon ber Ktegierung befteliten ©inrid)tungett
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quelconques, habilitees par le G ouvernem ent, 
autres ou plus elevees que celles qui seront appli- 
cables aux navires nationaux et a leurs cargaisons.

2) E n  ce qui concerne le placem ent des navires 
e t bateaux, leur chargem ent e t dechargem ent 
dans les ports, rades, havres e t bassins e t en 
general pour tou tes les form alites e t dispositions 
quelconques auxquelles peuvent etre soumis des 
b&timents de commerce, leurs equipages et leurs 
cargaisons, il est convenu qu’il ne sera accorde 
aux b&timents nationaux aucun privilege, ni 
aucune faveur qui ne le soit egalem ent a ceux 
de l ’autre E ta t, la volonte des Parties e tan t 
qu’aussi sous ce rapport leurs batim ents soient 
traites sur le p ied d’une parfaite egalite.

3) Tout privilege et tou te  exoneration que 
l'une des P arties pourra accorder sous l’un  des 
rapports susvises a une tierce puissance seront 
appliques, sim ultanem ent e t sans reserves, a l ’autre 
Partie. Toutefois il est fait exception aux stipu
lations du presen t article:

a) en ce qui concerne les faveurs qui, dans 
l’un  ou 1’au tre  des deux pays, ont ete ou 
pourront etre accordees par la suite a la 
peche nationale e t a ses produits;

b) en ce qui concerne le cabotage.
4) E n  ce qui concerne la navigation sur les- 

voies navigables interieures, naturelles ou arti- 
ficielles, pour laquelle les navires e t bateaux des 
Parties et leurs cargaisons seront soumis aux 
.merries conditions que les navires et bateaux de 
la nation la plus favorisee et leurs cargaisons, 
les droits a prelever sur les navires et bateaux 
e t sur leurs cargaisons ne doivent pas exceder 
toutefois le taux  applicable aux bdtim ents n a tio 
naux e t a leurs cargaisons.

A rticle XY .
1) La nationalite des navires et bateaux sera, 

de p art e t d ’autre, admise d ’apres les docum ents 
et certificats delivres a cet effet par les autorites 
com petentes des E ta ts  respectifs, confonnem ent 
aux lois et reglem ents de cliaque pays.

2) Les lettres de jauge e t autres docum ents 
relatifs a la jauge delivres par l ’une des P arties 
O ontractantes seront reconnues par l ’autre Partie,

gur g e i t  ober fiinftig  erfjobett toerbeit, al§  fie bie 
einljeiuttfdjeii ©djiffe unb  beren S a b u n g e n  irejfett.

2. 2®a§ bie iln te rb r in g u n g  ber ©djiffe unb  gaf)r= 
geuge, ba§ S e la b e it  unb  Sofd jen  berfelbeit in  ben 
glu jgljafen , au f ben Dteebeit, in  ben © e e p fe n  unb  
§ afe itb ed e it foioie aUgemeiu aUe g o rn tlid jfe iten  unb  
SSeftiinntungcu irgettb  loelcfjer 2 lrt a n la n g i, benen 
£mnbel§fd)iffe, beren 2J?annfdjaften u nb  S ab u n g en  
un tertoo rfen  loerben fonneit, loirb o ere inb art, bajg 
ben einljeinufdjeu © djiffen feiu 23orred)t unb  feitte 
SSergunftigung geiodfjrt loirb , bie n id jt and} ben 
© djiffen be§ an beren  © ta a te §  gugebiUigt toirb. (£§ 
ift ber SBide ber ip a rte ie n , bofg if)re ©djiffe and) in  
biefer SSegicIjung oottfon tu ten  gletdj beljanbelt loerben 
folleit.

3. 3ebc§  SBorredjt unb  jebe S efre ittitg , bie eine 
ber ipa rte ien  in  einer ber oorgenaitn ien  Segieljuitgeit 
eiuer b ritte n  3Jiad)t e iitraun tt, loerben in  gleidjer SBeife 
u nb  oorbelja ltlog  audj ber anberen  ip a rte i Beloittigt 
loerben. (Sine 2lu§nafjm e oon  ben 23eftintinungeit 
biefe§ 2lrtifel§  loirb jebodj gem adjt:

a) Ijinfidjilidj ber SBergitnftigungen, bie in  bent 
eineit ober anberen  ber beibeit S a n b e r  gur Q eit 
ober fiinftig  ber einfjeitnifdjen g ifd jere t unb 
iljreit (Srgeugniffen geloiiljrt loerben,

b )  Ijinfidjilidj ber ^ju.ftenfd)iffaf)rl.
4. 28a§ bie ©cfjiffaljrt au f ben fiinftlidjen  ober 

ita tu rlid jen  fdjiffbareit 23innenloaffer)oegeit anbetrifft, 
fo loerben bie ©djtffe unb  gafjrgeuge ber iparie te it 
unb  beren S ab u n g en  benfelben 23cbingungeit tinier* 
loorfen loie bte ©djiffe unb  g a ljrg eu ge  ber ntetfi* 
begunftig ten  N a tio n  u nb  beren S ab u n g en . S)ie fiir 
bie ©djiffe n ub  gftljrgeuge foiote fur beren  S ab un gen  
gu erljebeitben © ebitljren b iirfen  jebodj n id jt bie © a^e 
itberfdjreiien, bie au f bie einljeiinifdjen ©djiffe unb 
beren S ab un geit Sfitioenbttitg ftnben.

SIrtifel X V .
1. ® ie  © taa t§an ge ljb rig fe it ber ©djiffe ttnb galjr*  

geuge loirb beiberfeit§ an f © ru n b  ber © djriftftitde 
u nb  fflefdjeinigungen a n e rfa n n t loerben, bie gtt biefent 
Q ioed Oon ben gufianbigeit 2 3 e p rb e n  bc§ betreffenbeit 
© taa te§  gemafg ben © e fe p it  unb  SSorfdjrifteu eine§ 
jeben Saitbe§  auSgefteiit morbeit finb.

2. © ie  Ooit ber eineit 23ertrag§fiartei au§gefteUten 
3Jiefgbriefe unb  anberen  au f bie 33enueffung begugiidjett 
© djriftftitde  loerben Doit ber anberen  ip a rte i gentafg
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coui’orm em ent aux arrangem ents speciaux qui 
seront conclus entre les Parties Contractantes.

A rticle X Y I.
Les navires e t bateaux de l’une des Parties 

C ontractantes, en tran t dans un port de l’autre, 
a seule fin d  y  com pleter leurs cargaisons ou en 
debarqner une partie, pourront, en se conform ant 
aux lois et reglem ents de 1/Etat respectif, con- 
server a bord la partie de leur cargaison qui 
serait destinee a un autre port ou a un autre 
pays et la reexporter, sans etre tenus a payer 
pour celle-ci aucuns droits ou frais, sauf les droits 
de surveillance, lesquels d ’ailleurs ne pourront 
etre peręus q u au  taux le plus bas, fixe pour la 
navigation nationale ou pour celle de la nation 
la plus favorisee.

A rticle X V II.
1) Seront com pletem ent affranchis de tous 

droits g revan t les navires et bateaux et la navi
gation  dans les ports du pays respectif:

a) les navires et bateaux qui, entres sur lest, 
de quelque lieu que ce soit, en sortiront 
sur lest;

b) les navires qui, passant d u n  port de I’un 
des deux pays dans un ou plusieurs ports 
du meine pays, justifieront qu’ils out dejii 
acquitte les droits en question au corn's du 
rneme voyage dans un autre port du meme 
p a y s ;

c) les navires et bateaux qui, entres avec car
gaison dans un port soit volontairem ent, 
soit en retóche forcee, en sortiront sans 
avoir fait aucune operation de commerce.

2) L ’exoneration dont il s’agit a 1’alinea pre
cedent ne s’appliquera pas aux droits de pilotage, 
de port, de remorque, de quarantaine, ni ii tous 
autres droits grevant les navires et bateaux et 
que les navires et bateaux nationaux et ceux de 
la nation la plus favorisee ont a acquitter dans 
les memes conditions pour services rendus ou 
dispositions prises dans l ’in te re t de la navigation.

3) Ne seront pas consideres, en cas de relaclie 
forcee, comme operation de commerce: le de- 
barquem ent et le rem barquem ent des passagers

b en  B efonberen  gmtfcf;en ben iB er tr a g § p a r te ien  gu  
fdftiefgenben iSereinB aruttgett a n e r fa n n t toerbett.

SIrttfel XYI.
® ie  © d fiffe  u n b  g a p r g e u g e  ber ein en  23ertrag§=  

p a r te i, b ie in  e in en  £m fett ber a n b eren  $ a r t e i  eiit= 
lau fett, urn b o r f leb ig lid f ipre S a b u ttg e n  gu oerooll*  
f ta n b ig e n  ober e in en  £ e i l  berfelB en gu lofcpen, b iirfen  
in  U n ter lo erfu n g  u n fe r  bie © efep e  un b  SSorfd^riften 
be§ Beireffeitbeit © ta a te §  b en  S ie il iprer S a b u n g  an  
33orb B epa lten , ber fiir e in en  a n b eren  tg a fen  ober  
ein  anb ere§  S attb  B eftim ntt iff, u n b  iptt ixneber= 
a u§fitpren , oljne bofi'tr irg en b  m eldfe © eB uprett ober  
S o f te n  entricpten gu n tiiffen  m it  2 lu § n a p m e ber llBer«  
it>adpung§ge6iipren, b ie u B r ig e n S n u r g u  bent n ieb r ig ften  
© a p e  erpoBen m erbett b iir fen , ber fiir bie einpeim ifdpe 
© cp iffap rt ober fiir b ie ber in e ifiB eg iin ftig ten  S ta tio n  
feftgefep t luorben  iff.

Sirtifet X VIL
1. i8 o n a d e n b ie © d )iffe ,g c tp r g e u g e ttn b b ie @ d )iffa p r t  

in  ben  £>afen be§ B etreffenben £ a ttb e§  B etaftenben  
2 l6gaB en  finb Oottig Befreit:

a) b ie © d jiffe  u n b  g a p rg e ttg e , b ie in  23aEaft non  
irgen b  ein en t D r te  per e iu g e la u fen  finb nu b  in  
23affaft toieber a u § Iau fen ;

b ) bie © rpiffe, b ie a u §  ein en t § a f e t t  eiue§  ber  
Beibett S d rtbet ttad) einent ober m epreren  § a fe t t  
beSfelBen S a n b e §  faprett, tuenit fie nacptoeifen, 
bajg fie Bereit§ b ie in  fyrage fo m m e n b en  9(6= 
gaB en  toaprenb  berfelBett 91eife in  einent anberen  
^ a fe t t  be§feI6ett S attb e§  entricptet paBen;

c )  b ie © djiffe u n b  g a p r g e u g e , b ie m it S a b u n g  in  
eiitett ipafett eittm ebcr fre ito id ig  ober .al§ 9tot= 
pafett e in ge la u fett finb u n b  toieber a u S la u fen , 
optte eitte ipattbelSntafjttapm e oo rg etto m m en  
gu paBett.

2 . ® ie  93efreiungett, n on  betten ittt oorpergepettben  
StBfape bie 9 iebe ift, fiubeit feitte S Intoenbung Bei 
S o tfe m , £>afett=, @tf)Iepp=, Q u a r a n t in e *  u n b  a lien  
anberen  © ebuprett, b ie b ie © cpiffe u n b  $ a p r g e u g e  
B elaften , ttttb b ie b ie e inpeim ifd jen  ©dpiffe u itb  g a p r*  
g eu ge foto ie bie ber m e iftb eg u n ftig ten  S ta tio n  u itter  
benfelB en l l in f ta n b e n  fi’tr g e le ifte te  SDienfte ober im  
S ittere ffe  ber © cp iffap rt getroffette 9 ln o rb n u n g e n  gu  
en tritp ten  paBett.

3 . 3 m  g a H e  bc§ 2 ln la u fen §  eine§  9 to tp a fen §  
tuerben nicpt a l§  § a n b e l§ m a f3n ap m e angefepett; ba§  
2tu§» un b  SBieberetnfdfiffeit ber S teifen b en  u n b  iprer



et de leurs effets, ainsi que des m archandises 
pour la reparation du n a w ę  ou bateau, le trans- 
bordem ent sur un autre navire ou bateau en cas 
d ’innavigabilite du navire ou bateau, 1’achat des 
provisions necessaires pour le ravitaillem ent des 
equipages et des passagers, la vente des m ar
chandises avariees, lorsque 1’adm inistration des 
douanes en aura donnę 1’autorisation.

A rticle X V III.
1) Si un navire ou bateau  de 1’une des P arties 

C ontractantes a’est echoue ou a fait naufrage 
dans les eaux de 1’autre E tat, le navire ou bateau, 
ses passagers et sa cargaison jouiront des memes 
faveurs et im munites que les lois et reglem ents 
du pays respectif accordent ou accorderont dans 
les circonstances analogues aux navires et bateaux 
nationaux ou a ceux de la nation la plus favorisee. 
II sera donnę, dans la meme m esure qu’aux 
nationaux, aide et assistance au capitaine et a 
1’equipage, tan t pour eux-memes que pour le 
navire ou bateau, les passagers et la cargaison.

2) E n  ce qui concerne le droit de sauvetage, 
il sera fait application a la legislation du pays, 
ou le sauvetage a eu lieu.

3) Les m archandises sauve'es d ’un  navire ou 
bateau echoue ou naufrage ne seront assujetties 
a aucun droit de douane, a moins qu’elles ne 
soient admises a la consommation interieure.

A rticle X IX .
Sauf stipulations contraires contenues dans les 

articles du presen t Traite, les deux P arties Con
trac tan tes se garantissent reciproquem ent en tou t 
ce qui concerne les diverses formalites, admini- 
stratives ou autres, rendues necessaires par l ’app- 
lication des dispositions contenues dans le present 
Traite, le traitem ent de la nation la plus favorisee.

Article X X .
La Pologne ne sera pas fondee a revendiquer 

en vertu  des stipulations du present Traite les 
faveurs speciales accordees ou qui pourront etre 
accordees par la Suede au D anem ark ou a la 
Norvege ou k ces deux pays, tan t que les memes 
faveurs n ’auront pas ete accordees a d ’autres 
E ta ts  que les susnommes.

©epacfftiide fowie ba§ Sofdjen unb SBiebereinnelftnen 
Don SBareu gwetf3 Snftanbfefeuug be§ ©djiffeS ober 
gafjrgeugeS, ber Umfdjlag auf eiit anbere§ ©dfiff 
ober galjrgeug im  g a lle  1)61 © eeuntiidftigfeit be§ 
©djtffeS ober $alfrgeuge§, ber (Sinfauf ber notioertbigen 
SebenSmittelrwrrate fur bie 3Jiannfd)aften unb bie 
fReifenben, berSSerlauf Bon befdjabigten SBaren, wenn  
bie god oerw altu n g  bie ©eitefjmigung fpergu erteilt Ijat.

Slrtifel X V I I I .
1. SBenn eiit ©dfiff ober galjrgeug ber eineit 

SSertragSpartei in ben ©ewafferu be§ anberen <Staate§ 
[tranbet ober © d fip ru d f erleibet, geniefjen ba§ ©djiff 
ober gafjrgeug, feine iReifenben unb feine Sabung  
biefelben SSergiinftigungen unb SSefreiungen, bie bie 
©efefse unb 93orf<§riften be§ betreffenben SaitbcS 
unter ben gleidjen Um ftanbenben cinfjeimifdjen S t i f f e n  
unb $afjrgeugen ober beneu' ber meiftbegunftigten 
R ation  g ew p r en . ©§ wirb bent k ap itan  unb ber 
SCRannfdjaft fowofjl Ijinftdjtlidj iprer eigenen ip r fo n  
al§ fyinfidjtlidj be§ © d jijp  ober $aC)rgeug§, ber 
dteifenben nub ber Sabung in  bentfelben dftafje wie 
ben einfjeimifdjen ©dftffen £>ilfe unb Ś eiftan b  g e w p r t .

2. 2Ba§ bie S3ergung§gebpr anlangt, fo finbef 
bie ©efe^gebung be§ 2anbe§ Slnwenbung, in  bem bie 
SBergung ftattgefunben fjat.

3. © ie  geretteten SBaren eine§ geftranbeten ober 
fdjiffbrudpgen ©djiffe§ ober $al)rgeuge§ finb feiner 
3oH geb ipr unterworfen, e§ fei benn, bafs fie fur ben 
3nlanb§berbraudj gugelaffen werben.

SIrtifel X I X .
SBofern in  ben SIrtifeIn biefe§ S3ertrage§ uicfjt 

gegenteilige 93eftunmungen en p a lten  finb, gew p r*  
leiften beiben 93ertrag§parteien einanber in jeber 23e* 
giepm g pinfidpid) ber oerfdjiebenen herwaltungS- 
m a p gen  ober fonftigen gorm lidjfeiten, bie b m p  bie 
© m p f p r u n g  ber in  biefem SSertrag entpaltenen  
Sdeftimmungen erforberlidj finb, bie Sepanbluug ber 
meiftbegunftigten N ation .

Strtifel X X .
ifSoIen ifi nidjt bereiptigt, auf ©rmtb ber 23e= 

ftimmungen biefeS 23ertrage§ bie befonberen 9Ser» 
gi'tnftigungen gu beanfprudjen, bie ©dfroeben gegem  
wartig ober in  Qufunft © anentarf ober iRorwegen 
ober biefen beiben Sanbern g e w p r t , foweit biefelben 
Slergunftigungen nidjt aud) anberen al§ ben oben 
e rw p n ten  © taaten  bew idigt werben.
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A rticle X X I.

Le G ouvernem ent Polonais, auquel il appartient 
d ’assurer la conduite des affaires exterieures de 
la Ville L ibre de D antzig en vertu  de l’article 104 
du Trai'te de Versailles et des articles 2 et 6 de 
la Convention de Paris entre la Pologne et la 
Ville L ibre de D antzig du 9. X I. 20, se reserve 
le droit de declarer que la Ville Libre est Partie 
C ontractante du present T raite et qu’elle accepte 
les obligations et acquiert les droits en derivant.

Cette reserve ne se rapporte pas aux dis
positions du present T raite lesquelles la Re- 
publique Polonaise contracte, en ce qui concerne 
la Ville L ibre de Dantzig, conform em ent a ses 
droits decoulant des traites y  relatifs.

A rticle X X II .
1) Le presen t T raite sera ratifie par le P re 

sident de la Republique Polonaise avec l’assen- 
tim ent du Parlem ent Polonais et par Sa Majeste 
le E oi de Suede avec 1’approbation du Riksdag. 
L ’echanee des ratifications aura lieu a Varsovie 
aussitót que faire se pourra.

2) II entrera en vigueur le quinzieme jour 
apres l ’echange des ratifications

3) Le Traite est conclu pour la duree d u n  
an. Cependant, s’il n ’est pas denonce a l ’expiration 
de ce delai, il sera prolong'd par voie de tacite 
reconduction pour une periode indeterm inee et 
pourra etre denonce en tou t temps. E n cas de 
denonciation, il dem eurera encore en vigueur 
trois mois a com pter du jour, ou l’une des Parties 
C ontractantes aura notifie a l ’autre son intention 
d ’en faire cesser les effets

E n  Foi de Quoi les Plenipotentiaires ont signe 
le present Traite.

F a it a Varsovie, en double exemplaire, le deux 
decembre mil neuf cent v ingt quatre.

(—) Al. Skrzyński 
(•—) Józef K iedroń

(—) C. A nckarsvard

Slrtifel X X I .
® ie  polnifdje Jtegierung, ber e§ auf © runt) non  

Slrtifel 104  be§ 93ertrage§ bon 33erfatHe§ uitb ber 
Slrtifel 2 xtnb 6 be§ giuifd)en $ o le n  unb ber g r e ie n  
© ta b t ® an g ig  gefdjloffeiten 93ertrage§ non  
uonx 9 . X I .  19 20  obliegt, bie gu fjru n g  ber augindrtigen  
Slngelegenljeiten ber g r e ie n  © ta b t ® augigficljerguftellen, 
Befialt fid) ba§ Stedjt nor, git erflaren, bajf bie g r e ie  
© ta b t ® aitg ig  93ertrag§partei biefe§ 93ertrage§ iff, 
unb bafg fie bie l)ieraxt§ fidj ergebenbett S8erpfIicE)txtixgext 
ubernim int unb 9ted)te erluirbt.

® iefer  fBorbeljali begielft fid) xxicf)t auf bie 58e= 
ftimtnuxtgen biefe§ 3Sertrage§, bie bie potuifdje 9te* 
gieruug in  begxtg auf bie g r e ie  © ta b t ® au g ig  genxdfj 
iljren au§ bieSbegitqlidjen SSertrdgen fid) ergebenbett 
Jtedjten eiitgcfjt.

Slrtifel X X I I .
1. ® iefer  iCertrag luirb burd) ben iprdfibenten  

ber polnifdjen Jtepublif xnit g u ftim n iu n g  be§ potnifdjen  
$parlantent§ unb burd) © eine Sdiajeftdt ben S o n ig  
non ©djluebeit xnit Quftimmurxg be§ 91eidj§tage§ ra= 
tifigiert toerben. ® e r  Slu§taufdj ber 9tatififation§=  
urfunben  luirb inSBarfdjaxtfo balb lnie iniiglid) erfolgcn.

2. @r tritt anx 15. ® age itad) bent 9lit§taufd) 
ber 3tatififation§urfunben  in t o f t .

3. ® er  SSertrag luirb fitr bie ® au er  eine§ Sctf)re§ 
abgefdjloffen. SBenit er jebod) gunx Slblauf biefer 
g r if t  nidjt gefiinb igt luirb, fo g ilt er ftillfd)iueigenb 
fiir eineit uubeftinunteit gc itra n n t al§ uerldngert unb  
iff jebergeit auffitnbbar. g u t  g a lle  ber Slxtffitnbigung 
bleibt er nod) 3 SJionate lan g  in  t o f t  uitb giuar 
Unit betu S a g e  ab geredjitet, ait bent cine ber 3Ser= 
irag§parteien  ber anberen non iprer Slbfidjt, if)tt 
axtfger t o f t  gu fetjen, SR itteilung ntadjt.

g u  U rfnnb beffexx Ijabett bie 23euollnxdd)tigten 
biefeit SSertrag untergeidjnet.

©efd)el)en in  SBarfdjau in  boppelter 2lu§fertigung  
anx gefpxten ®egenxber neungefjnljunbertuierunbgioangig. 

SIL @ frgl)ń§fi.
S ó g e f t o b r o ń . ©. Slncfar§ndrb.
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Protocole Final.

A vant de proceder a la signature du Traite 
de Commerce et de N avigation en tre la Pologne 
e t la Suede, les soussignes P lenipotentiaires sont 
convenus de ce qui suit;

I. En ce qui concerne les articles II et III.
II est en tendu  que les dispositions de l ’article II, 

selon lesquelles les ressortissants des deux P arties 
C ontractantes auront le droit d’ester en  justice 
devant les Tribunaux, sur le pied d ’egalite avec 
les nationaux, de memo que les dispositions de 
l ’article I I I  concernant le librę acces des societes 
aupres des tribunaux, ne s’appliquent pas a 
1’assistance judiciaire gratu ite, ni a la dispense 
de la „cautio judicatum  solvi“, ces m atieres e tan t 
reservees pour des accords speciaux.

II. En ce qui concerne Particle III.
II est en tendu que les societes anonym es et 

autres suedoises pourront, en se soum ettant aux 
lois en vigueur, s’etablir sur le territo ire de P autre 
P artie  C ontractante, y  fonder des filiales et 
succursales et y  exercer leur commerce et leur 
industrie. Sont toutefois exceptees de l’admission 
les societes qui, en raison de leur caractere d ’utilite 
generale, seraient soumises a des restrictions 
speciales applicables a tous les pays, un  te l traite- 
m ent e tan t applicable de meme aux societes 
d ’assurance et aux societes financieres.

E n  ce qui concerne l ’etablissem ent et l’exer- 
cice de leur commerce et de leur industrie en 
Suede, les societes anonym es et autres de l’autre 
P artie  C ontractante jouiront des memes droits 
qui sont ou pourront ś tre  accordes aux societes 
analogues d ’autre nationalite.

III. En ce qui concerne Particle V.
P our reserver aux produits originaires de leurs 

P ays respectifs le benefice des dispositions de 
Particle V, les P arties C ontractantes auront la 
faculte d ’exiger que les produits e t m archandises 
im portes sur leur territo ire  soient accom pagnes 
d u n  certificat d ’origine.

E n  ce qui concerne la forme et le contenu, 
ainsi que l’emploi des certificats d’origine, les 
deux P arties C ontractantes se garantissen t reci. 
proquem ent le tra item ent de la nation la plus 
favorisee.

93ebor . bie un tergeidjneten  iBeOollinadjtigten bie 
u n te r fc p tf t l ic p  23oUgief)ung be§ £>anbel§= nnb  © d)tfp 
fa p t§ o e r ira g e §  grotfcEjen ?}5oIen u nb  © djw eben - Oor* 
n a p t te n , finb fie liber fo!genbe§ u bereingefom m en.

I. 'Kvtifct II nub III.
® ie  S e ftu n n tu n g e n  be§ 21rtifels> I I ,  nad) benen 

bte © ta a tS a n g e p r ig e n  ber beiben 23ertrag§parte ien  
ba§ 9ied)t p b e n ,  in  berfelben 2Betfe no r © erid jt auf* 
g u tre ten  toie bte eigetten © ta a t§ a n g e p r ig e n  unb  
ebettfo bte S e ftiu in iu n g en  be§ 2IrtifeI§ I I I ,  betreffenb 
bett fretett g u t r i t t  ber © efellfdjaften gu ben © eridpen , 
gelten  n id p fu r  b iefoftenlofe DledjtSplfe u nb  and) n id jt 
fitr bie 23efretung Don ber „cautio judicatum  solvi“ 
biefe g ra g e n  bleiben Befottberen aSereinbarungen Dor* 
b e p l te u .

II. VHvtifel III.
© te  fdjwebifdjen 2Iftien= unb  anberen  © efellfdfafteu 

bi'trfen in  lln te rw e rfu n g  u n te r  bie geltenben  © e fe p  
fidj int © ebiete ber an beren  $ 8ertrag§parte i nieber* 
laffen, b o r t Qweig* u nb  ©odjtergefeUfdjaften gri'tnben 
u nb  i p e n  £ a n b e l  unb  i p  © etuerbe treibett. S o n  
ber Q ulaffu itg  auSgefdjloffen finb jebod) bie ©efetl* 
fdjaften, bte au f © ru n b  i p e r  S lllgem einn iipgfe it be* 
fottbereu © in fcp a n fu n g en , bte au f alle fiiinber ait* 
w enbbar finb, un terioo rfen  finb. ©hte fo lc p  S e p n b li t t tg  
tr if f ta u d j fitr23 erfitp run g§ *  unb  g inanggefellfd jaften  git.

£)inficplid) ber 23egritnbttng unb  SluSubititg tp e §  
£>anbel§ unb  ip e §  © ew erbe§ in  © djw eben geittefjen 
bte Slftien* u nb  an beren  © efedfdjaften ber anberen  
2Sertrag§f)artei biefelbett dtedite, bte g le id jartigen  ©e* 
feU fcpften attberer © ta a tS a n g e p r ig fe i t  gur Q eit ober 
iu n ftig  eingeraitn tt w erben.

III. gu Ulrtilel V.
U m  ben aSortetl ber ffleftim m ungen be§ 2 lr tiM §  V  

ben au§ i p e n  S an b ertt ftannuenben  ©rgeitgniffen 
o o rg u b e p lte n , biirfen  bie 2Sertrag§parteieu  oerlaitgen , 
bafj bett in  ip e t t t  © ebiet e in g e fu p te it ©rgeitgniffen 
u nb  ŚBaren U rfprungSgeugniffe beigegebeit w erben.

S n  begug au f bie g o r tn  unb  b e n ^ S u p I t  fowie p it*  
fidjtlid) ber aSerw eubnng Don U rfp un g§ geu gn tffen  
g ew iip le ifteu  bie beiben 23ertrag§parte ien  einattber 
bie S B epnb liu tg  ber tneiffbegitnfttg ien  N a tio n .
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IV. En ce qui concerne les articles V et VI.

Les deux P arties C ontractantes conviennent
que 1’expression: „tous les prodiiits  ...............
o r i g i n a i r e s  e t  e n  p r o v e n a n c e ....................
contenue dans les articles V et VI, ne se rapporte 
pas aux m archandises dedouanees dans un pays 
tiers.

V. En ce qui concerne l’article XII.
Aussi longtem ps que la frontiere entre la 

Pologne et un  des pays limitrophes restera pour 
une raison quelconque fermee aux voyageurs ou 
aux marchandises de la Pologne ou du pays 
lim itrophe en question, le G ouvernem ent Polonais 
ne sera pas considere comrne term d ’accorder a 
la Suede sur la frontiere dudit pays les faeilites 
prevues par l ’article X II .

VI. En ce qui concerne l’article XIV.
L a Pologne ne pourra pas invoquer les stipu

lations de cet article pour pretendre aux privi
leges, en ce qui concerne 1'obligation de prendre 
des pilotes, que la Suede a accordes a la Fin- 
lande, e t qui sont m entionnes dans la declaration 
du 17 aout 1872 et cela meme dans le cas, ou 
les privileges accordes dans ladite declaration 
seraient a l ’avenir elargis pour gtre applicables 
aux navires et bateaux finlandais jaugeant jusqu a 
100 tonnes de registre net.

VII. En ce qui concerne 1’article XV.
Les deux Parties Contractantes s’engagent 

m utuellem ent a proceder le plutót possible a la 
conclusion d ’une convention speciale concernant 
les le ttres de jauge.

VIII. Transfect de fonds.
Aussi longtem ps que dureront en Pologne les 

mesures restrictives concernant 1 exportation des 
capitaux, la Pologne autorisera les societes 
industrielles ou commerciales, anonym es et autres, 
ainsi que les firmes suedoises, e t les societes in 
dustrielles ou commerciales anonymes et autres, 
ainsi que les firmes polonaises dans lesquelles 
des capitaux suedois sont engages, exercant une 
industrie ou un commerce en Pologne, a, exporter 
librem ent de Pologne les sommes qui leur seront 
necessaires pour le payem ent de leurs dividendes, 
coupons d’obligations ou d ’actions, interets et 
rem boursem ent d ’em prunts ou autres dettes.

IV. 5trttfct V ttitft VI.
23eibe iB ertraggparte ien  fonim en itBerein, baff ber 

in  ben Slrtifelit V  u nb  V I  en tpaltene ? lu § b ru d  „alle
©rgeuguiffe .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , bie  - l)er»
ftam m en nnb  fjerfom m en" ftdj n id jt au f SBaren Begiel)!, 
bie in  einem  b ritten  S attbe  gottanttlidj aBgefertigt 
m orben [inb.

V. ?>u Wrttlel XII.
© olange bie © renge gmifdfen ifM en  unb  einem 

ber cutgrengenben S a n b e r au§ irgeitb  einem © runbe 
fitr 9teifenbe ober 2Baren au§ ifM en  ober au§ bent 
Betreffenben © reitg lanbe gefdfloffett BleiBt, m irb bie 
polnifdje iRegierung nidft al§  toerpfliĄtet angefelfen, 
©dfmebeit an  ber ©reitge be§ Befagteit 2 anb e§  bie 
burd) SM ifel X I I  borgefeljenen ©rleicffteruugeu gu 
gemaffreit.

VI. gu  "Kvtifcl XIV.
ipolen  b arf fid) n id)t au f bie S eftim m u ng en  biefe§ 

2trtifel§  Bentfen, u m  $ o rre d )te  gu Beanfprudjeit, bie 
©dfmeben I)infid)tlid) ber $Berpflid)tung gurS lratalfm e 
non S otfen  g in n ta n b  gem afjrt f)at, unb  bie in  ber 
© rftarung  bom  17. 2tuguft 1872 erroafjnt raorbeu 
[inb, unb  gmar felbft b an n  nid)t, menu bie in  biefer 
© rlla ru n g  gem aljrten aSorredfte fiinftig  erm eitert 
merbeit, um  aud) au f fim tlanbifdfe ©dfiffe unb  
geitge m il einem H au m g epa it Bi§ gu 100 37etio 
g tegiftertonnen  SInm enbung finben gu fonnen.

VII. 8 »  3trtifet XV.
33eibe 33ertrag§parteien  berpflid)ten fid) gegem 

feitig, moglicfjft Balb ein 6efonbere§ SlBfommen itBer 
a iJe p r ie fe  abgufdjliefgen.

VIII. iiBcvtragiutg Bun fBcrutogcn.
© olange in  ijM e n  bie einfdfranfenben DJZafjnalfmen 

fur bie 2Iu§fitf)rung bon J ta p ita l  Beftepen, geftatte t 
ipoIeubenfd)iuebifd)en3nbuftrie=  ober ijanbel§= , 3tftien= 
gefeHfcpafteu unb  anbereit @efeltfd)aften, fomie ben 
}d))uebifd)en g irrn e n  unb  benfenigen polnifdien 3 m  
buftrie* ober §anbeI§»,21!tiengefeH fdiaften unb  aubereu  
©efellfdjaften, fomie benfenigen polttifdfen g irrn e n , an  
beneit fd)mebifd)e§ C a p ita l  Beteiligt ift, u nb  bie in 
sto len  ein ©emerBe ober einen § a n b e l  treiBen, u m  
gelfinbert bie © um nten  au§ ^ o le n  au§gufiipren, bie 
fie gur 23egaE)Iung i p e r  S)ibibenben, £ o u p o n §  bon 
D B Iigationen ober bon S lftienanteilen , g in fen  ober 
gur Sulguitg bon  2fnleil)en ober anbereit © dfulben 
Beitoligen.
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En Foi de Quoi les Plenipotentiaires out signs 

le present Protocole.
Fait a Varsovie, en double exemplaire, le deux 

dócembre mil neuf cent vingt quatre.

(—) Al. Skrzyński 

(—) Józef Kiedroń
(—) C. Anckarsvard

g u  llrfunb  beffett fjaben bte 93eDoHmad)ttgtert 
biefe§ gSrotofotl untergeidjnet.

@efc^ef)en in  23arfc£)au in  boppelter 2Iu§fertigung 
am gmeiten ©egember neungeljnfjunbertmerunbgwangig.

211. @ frgi)ń§fi. 

S ó g ef ^ ieb roń .
S . 9 lncfat§batb .

33eaug§qebttbren ab 1. 4. 19-24 m on attid j a) fu r  bag  (Skfepbtatt fu r  Me g re te  © ta b t ®  ait gig 1,00 Ct , b) f u r b e l t  
© taa tS anaciqcr fu r  bic ftre ic  © ta b t © a n jig  SCcil I 0,75 G, c . fu r  ben © m atS an je ig e r  fu r  Me S « i e  © ta b t ® a n |tg  $ e i l  II 
1,00 Ct 33eftettungen tjabeit bei bcr ju fta u b ig e n  ffioftauftalt j u  erfolgeti. g u r  S eam te  ( M e  © ta a ts a n j .  f. 1922, 9 a .  »<) 
SłkjugSpreiśS j u  a) 0,60 G, su b) 0,40 G- S t i r  Sleam tc g ilt aud) m crtctja t)rltd)e  S e jug^geit.

© d jr iftle itu n g : ©cfdjaftSftefle be$ © cfetjbtatteS unb © taatS anąeigerS . —  ‘B ru d  non 91. © d ;ro tb  in © anąig .________


